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6. Sodis¢e naj nazadnje odlodi, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven v delu, v katerem
doloca medsektorski korekcijski faktor, zaradi krsitve procesnih dolocb iz ¢lenov 10a(1) in 23(3) Direktive 2003/87 [ES?

(") Sklep Komisije z dne 5. septembra 2013 v zvezi z nacionalnimi izvedbenimi ukrepi za prehodno brezplaéno dodeljevanje pravic do
emisije toplogrednih plinov v skladu s ¢clenom 11(3) Direktive 2003/87ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 240, str. 27).

()  Direktiva 2003/87/ES evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do
emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 15,
zvezek 7, str. 631).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo Tribunale Amministrativo Regionale per il
Lazio (Italija) 18. avgusta 2014 — Dalmine SpA proti Comitato nazionale per la gestione della
Direttiva 2003/87/CE in drugim

(Zadeva C-393/14)
(2014/C 372/13)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Dalmine SpA

ToZene stranke: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE, Ministero del’Ambiente e della Tutela del
Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo Economico

Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Sodis¢e naj odlodi, ali je Sklep Komisije 2013/448[EU () z dne 5. septembra 2013 neveljaven, ker pri izra¢unu pravic, ki
jih je treba dodeliti brezpla¢no, ni upostevan delez pravic do emisije v zvezi z zgorevanjem odpadnih plinov niti delez
pravic do emisije v zvezi s toploto, nastalo pri kogeneraciji, ter je s tem krien clen 290 PDEU in ¢len 10a(1), (4) in (5)
Direktive 2003/87/ES (%), ker so bila prekoradena pooblastila, priznana s to direktivo, in je to v nasprotju s ciljem
navedene direktive (spodbujanje energetsko ucinkovitejsih tehnologij in varovanje potreb gospodarskega razvoja in
zaposlovanja)?

2. Sodis¢e naj odloci, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven glede na ¢len 6 PEU, ker je
v nasprotju s ¢lenom 1 Dodatnega protokola k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in
(EKCP) in ¢lenom 17 te konvencije, s tem da je bilo toze¢im druzbam neupraviceno posezeno v legitimno pricakovanje,
da bodo ohranile v lasti premozenje, sestavljeno iz predhodno dodeljene koli¢ine pravic, do katere so upravicene na
podlagi Direktive, pri ¢emer jim je bila odvzeta gospodarska korist od tega premozenja?

3. Sodis¢e naj tudi odlodi, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven v delu, v katerem dolo¢a
medsektorski korekcijski faktor, ker je ta sklep v nasprotju s ¢lenom 296, drugi odstavek, PDEU in ¢lenom 41 Listine
Evropske unije o temeljnih pravicah, saj ni obrazlozen?

4. Sodisce naj odlodi, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven v delu, v katerem doloca
medsektorski korekcijski faktor, ker je ta sklep v nasprotju s ¢lenom 10a(5) Direktive 2003/87/ES in nacelom
sorazmernosti, dolo¢enem v ¢lenu 5(4) PEU, ter je nezakonit, ker ni bila opravljena preiskava in je bila storjena ocitna
napaka pri presoji, saj pri izracunu najvecje mogoce koli¢ine pravic, ki se dodelijo brezplacno (podatek, pomemben za
dolocitev enotnega medsektorskega korekcijskega faktorja) niso bile upostevane posledice spremembe razlage pojma
,kurilna naprava“ med prvo (2005-2007) in drugo (2008-2012) fazo izvajanja Direktive 2003(87ES?
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5. Sodis¢e naj odlod, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven v delu, v katerem doloca
medsektorski korekcijski faktor, ker je v nasprotju s ¢lenoma 10a(5) in 9a(2) Direktive 2003/87/ES, ter ni bila opravljena
preiskava in je bila storjena o¢itna napaka pri presoji, saj je bil izra¢un najve¢je mogoce koli¢ine pravic, ki se dodelijo
brezplacno (podatek, pomemben za dolocitev enotnega medsektorskega korekcijskega faktorja) opravljen na podlagi
podatkov, ki so jih poslale drzave ¢lanice in ki niso bili skladni, ker so temeljili na razli¢ni razlagi ¢lena 9a(2) Direktive
2003/87/ES?

6. Sodiice naj nazadnje odloci, ali je Sklep Komisije 2013/448/EU z dne 5. septembra 2013 neveljaven v delu, v katerem
dolo¢a medsektorski korekcijski faktor, zaradi krsitve procesnih dolo¢b iz ¢lenov 10a(1) in 23(3) Direktive 2003/87[ES?

(") Sklep Komisije z dne 5. septembra 2013 v zvezi z nacionalnimi izvedbenimi ukrepi za prehodno brezplaéno dodeljevanje pravic do
emisije toplogrednih plinov v skladu s ¢lenom 11(3) Direktive 200387 ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 240, str. 27).

()  Direktiva 2003/87/ES evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do
emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 15,
zvezek 7, str. 631).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZzilo Amtsgericht Riisselsheim (Nemcdija)
18. avgusta 2014 — Sandy Siewert in drugi proti Condor Flugdienst GmbH

(Zadeva C-394/14)
(2014/C 372/14)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Amtsgericht Riisselsheim

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZece stranke: Sandy Siewert, Emma Siewert, Nele Siewert

ToZena stranka: Condor Flugdienst GmbH

Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali se morajo izredne razmere v smislu ¢lena 5(3) Uredbe (') nanasati neposredno na rezervirani let?

2. Ce so za poznejsi let upostevne tudi izredne razmere, ki nastopijo med predhodnimi leti, ali se morajo vsi ustrezni
ukrepi, ki jih mora sprejeti dejanski letalski prevoznik v skladu s ¢lenom 5(3) Uredbe, nanasati le na preprecitev izrednih
razmer ali tudi na preprecitev ve¢je zamude?

3. Ali je treba posege tretjih oseb, ki ravnajo na lastno odgovornost in na katere so bile prenesene naloge, ki spadajo pod
dejavnost letalskega prevoznika, Steti za izredne okolis¢ine v smislu ¢lena 5(3) Uredbe?

4. Ce je odgovor na vprasanje 3 pritrdilen, ali je pri presoji pomembno kdo (letalska druzba, upravljavec letalica, itd.) je
pooblastil tretjo osebo?

(") Uredba (ES) it. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2004 o dolocitvi skupnih pravil glede odskodnine in
pomodi potnikom v primerih zavrnitve vkrcanja, odpovedi ali velike zamude letov ter o razveljavitvi Uredbe (EGS) §t. 295/91
(Besedilo velja za EGP); UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 7, zvezek 8, str. 10.



